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Le coin du sourire
le /am/zour Porc/ze/ es/ vérz'd/que.

// /'es/ même /eZZemen/ qu'ZZ ne sa//
/•/en dz'ssz'muZer.

Z7zz /'our, /e commanda/// de La/a/Z-
Zorz repo// un /éZégramme à reme//re
au /amZzouz-:

Maman mor/e d'un coup de
/ r o i d. £ m / Z / e.

Avec /ous Zes méuagemeu/s d'u-
sage, Z'aumôu/er engage Za conversa-
//on avec Porc/ze/ e/ Zu/ rappeZ/e pue
Za v/e es/ /az'/e de //uc/ua//ons, qu'zz/z
so/da/ do// ê/re va/ZZan/ non seuZemen/
en /ace de Z'ezznemZ, ma/s encore en

présence des épreuves de Z'ex/s/ezzce... e/c. Pu/s, quand ZZ

es/Zme Ze /erra/n Zzz'en préparé, /Z sor/ déZ/ca/emen/ Ze /éZé-
gramme de sa saZzre/ac//e e/, prenan/ Ze ZamZ/our sympa/Zz/çue-
men/ par Z'épauZe, z'Z Zuz' /end Ze pap/er /ragz'aue.

Porc/ze/ Z//... reZ// e/ /ranc/ze:
— S/ eZZe s'é/a// un peu réc/zau//ée à Zaver mon Z/nge, eZ/e

ne sera// pas mor/e d'un coup de /ro/d/ Ces/ ma Z/eZZe-mêreZ

Du cuirassé de bataille à la vedette rapide
Fig. l. Les cu/rassés de Zza/a/ZZe son/ Zes pn'uc/paux fia/eaux

de comZza/ de Za /Zo//e; seZon Zeur cons/ruc/zon e/ Zeur Zzu/
d'u//Z/sa//on ZZs son/ d/v/sés en ca/égor/es /e/Zes aue: Croz-
seurs de com/za/, cu/rassés, va/sseaux de Z/gne. /Zs son/ ar-
/nés de 28 à 35 p/èces Zourdes de 70,5 à -7/7,6 de caZ/Z/re, don/
Zes pZus Zourdes son/ cons/ru//es par deux, /ro/s ou qua/re
dans des /oure/Zes /ournan/es.
PZzo/o: Les cu/rassés de Zza/a/ZZe «ZVe/son» /au prem/er p/an/
e/ «Penown».

Fig. 2. Le /onnage des Z/a/eaux de gzzerre, var/e seZon Za gran-
deur du Zza/eau en/re 23,000 e/ -75,000 /onnes angZa/ses
/7076 /egsj Z/z'en en/endu pour Ze Zza/eau compZê/emen/ équz'pé,
cependan/ sans eom/zus/ZZzZe, nz prov/s/ons, ni eau po/a/zZe.
P/zo/o: £scadre de cu/rassés z'/aZ/ens, au prem/er pZan Ze cuz-
rassé «Con/e dz Cavour», recons/ru// en 7937.

Fig. 3. Les cro/seurs se d/s//nguen/ seZon Ze caZ/Zzre de Zeur ar-
//ZZer/e en cro/seurs Zourds avec des p/èces iusc/u'à 20,3 cm,
e/ cro/seurs Zégers avec des p/èces de 75,5 max/mum. La vz-
/esse des cro/seurs es/ /oujours pZus grande aue ceZZe des
cuz'rassés de Zza/a/ZZe.

P/zo/o: Ze cro/seur Zéger Z/aZ/en «£. dz Savo/a» /7935/.
Fig. 4. Les sous-mar/ns d'un dépZacemen/ d'eau /n/érz'eur à

700 /onnes son/ dés/gnés comme pe///s sozzs-mar/ns, ceux de
700 d 7700 /onnes comme moyens e/ ceux de pZus de 7700
/onnes comme grands sous-mar/ns. La cons/ruc/zon de sous-
znar/ns géan/s de pZus de 2000 /onnes es/ ac/ueZZemen/ sup-
pr/me'e.
P/zo/o: Sous-mar/n aZZemand du Type 7/ 27 de 500 /onnes.

Fig. 5. // /au/ /a/re une d///érence en/re Ze por/e-av/ons propre-
men/ d//, /ranspor/an/ environ 90 avions, sur Za pZa/e-Zorme
duqueZ Zes avions s'envoZen/ e/ a//err/ssen/ e/ Zes Zza/eaux-
mères, desqueZs des Zzydroav/ons son/ ca/apzd/és.
P7zo/o: Ze por/e-av/ons /ranca/s «ßearn» cons/ru// avec un
ancien cu/rassé de Zza/a/ZZe.

Fig. 6. Les vede//es rapides /50 à 700 /onnes maximum/ sem-
ZzZen/ devo/r prendre Za pZace des anc/ens /orp/ZZeurs.
PZzo/o: VedeZ/e rapide aZZemande en pZe/ne ac//on.

Fig. 7. L'on dénomme Zorp/ZZeizrs Zes Zza/eaux de guerre non
cu/rassés oui on/ une vz'/esse de 36 nœuds e/ même pZus don/
/'arme pr/nc/paZe cons/s/e en 6 /u/zes Zance-/orp/ZZes. La gran-
deur de ces Zza/eaux var/e en/re 900 e/ 7800 /onnes.
P/zo/o: Torp/ZZeur aZZemand dans Za Mer du JVord.

Fig. 8. Sur Zes Zza/eaux, presque /ou/es Zes nouveZZes p/èces d'un
caZ/Zzre zn/ér/eur à 75,2 cm son/ aménagées pour Ze //r con/re
avions. La p/zo/o représen/e un canon izzme/é de 7,5 cm pro-
/égé par un ZzoucZ/er.

Dalla nave da guerra alla motonaveveloce
Fig. 1. Le navi da guerra costituiscono gli elementi più impor-

tanti délia flotta. Secondo la loro costruzione e il loro im-
piego esse si distinguono in incrociatori, corrazzate e navi
da linea. Armamento: 28—35 cannoni pesanti da 10,5 cm.
fino a 40,6 cm. di calibro, accoppiati a due, a tre od a quat-
tro, in torri corrazzate.
La nostra fotografia rappresenta le navi inglesi ZVeZson (da-
vanti) e Penown.

Fig. 2. Il tonnellaggio delle navi da guerra varia fra le 23.000
e le 45.000 tonnellate inglesi (kg. 1016) e s'intende per una

Le /rompe//e PerrucZzozzd — ZzomZzordon «s/ Zz» de Za /an/are
du Zza/a/ZZon X — ava/Z un pu/ssan/ co//re e/ un sou//Ze en
conséquence. Le sergezz/ /rompe//e deva// Ze /en/r d Z'œ/Z car,
Zorsqu'z'Z /a/sa//: Zzoum, Zzoum, Zzoum, Zzoum, Zzoum... on n'en-
/enda// que Zuz e/ à c/zaque z'zzs/an/ z'Z /aZZa// Zzzi erzer: «/Vom
d'un pé/ard/ doucemen/ Zes Zzasses/»

Enervé, /zumzZié de se vo/r /ou/ouz's dominer par Ze Zzom-
Zzardon, Ze Zzary/on Mé/razZZer, zzn /'our, suZz/z'Z/sa adroz/emen/ Ze

mouc/zo/r de PerrucZzoud e/ Z'en/ouca, Ze /assa dans Ze vas/e
pav/ZZon de son z'ns/rumen/.

Après-m/d/, concer/ sur Za pZace du v/ZZage. La /an/dre a/-
/aque Za «Marc/ze du rég/men/». Perruc/zoud sou//Ze dans son
/uyau: pas de Zzoum/... z'Z resou//Ze... encore pas de Zzozzm/

Gon/Zan/ ses /'oues presque zndé/z'n/men/ ex/ens/Zz/es, z'Z rere-
souZ/Ze e/... un ZzorZzorygme qui n'a rien de mus/caZ, se /a//
erz/endre. Le sergen/ ZzurZe: «/Vonz d'un pé/az-d, dou...» Ma/s iZ

n'ac/zève pas. Le mouc/zo/r ava// ,/a/ZZ/ de sa cac/ze//e e/ après
avoir décrz'/ en Z'a/r une gracieuse para/zoZe, é/az'/ venu se poser
déZ/ca/emen/ szzr Za /ê/e du sergen//

Ce ne /u/ pas encore ce//e /o/s que Ze /rompe//e Perruc/zoud
reçu/ ses gaZons d'appo/n/e*. La «Marc/ze dzz rég/men/» /u/ in-
/errompue... Ma/s jamais Za /an/are du Zza/a/ZZon n'oZu/n/ un
succès pare/Z/

nave completamente armata, ma senza combustibile, acqua
potabile e riserva viveri.
La fotografia rappresenta una squadra italiana in naviga-
zione con il Con/e dz Cavozzr in testa (1937).

Fig. 3. GZz zncroc/a/orz si distinguono in leggeri e pesanti se-
condo la potenza delle loro artigliere. La velocità degli in-
crociatori è sempre maggiore di quella delle altre navi da
guerra.
Ecco l'incrociatore italiano leggero Eugen/o dz Savo/a (1935).

Fig. 4. / so/Zomar/ni che hanno un tonnellaggio inferiore alle
700 ton. sono considerati piccoli: medi sono quelli da 700 a
1100, e grandi quelli sopra le 1100 ton. Ora non si costrui-
scono più i cosidetti sottomarini ultrapesanti (di oltre 2000
ton.).
Ecco un sottomarino tedesco tipo U. 27, da 500 ton.

Fig. 5. Fra le navz por/aerez si distinguono le navi portatrici
vere e proprie, sulle quali i velivoli portati (circa 90) possono
decollare ed atterrare, e le navi dalle quali gli aeroplani (cir-
ca 24) vengono solo lanciati a mezzo catapulta.
La nave portaerei Bearn, trasformata da una vecchia nave
da guerra.

Fig. 6. Le mo/onavZ veZocz hanno un tonnellaggio da 50 a 100
tonnellate al massimo. Motonave tedesca a tutto vapore.

Fig. 7. Le caccz'a/orped/n/ere sono navi da guerra a grande ve-
locità (36 nodi e più all'ora) le cui armi principali sono rap-
presentate da 6 e più tubi lanciasiluri. Tonnellaggio variante
fra le 900 e le 1800 ton.
Ecco un caccia tedesco nel Mare del Nord.

Fig. 8. Quasi tutte le batterie navali con calibro non superiore
ai 15,2 cm. sono attrezzate anche per battere obbiettivi aerei.
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